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Tekniset tiedot / kayttdohjeet
Lahteen suojus FQG63

Radiometrinen pintamittaus

Sateilysuojukset, jossa on joustava jatkoelementti

Kéayttokohde

Lahteen suojus FQG63 on suunniteltu radioaktiivisen séteilylahteen sdilyttdmiseen
radiometrisen tayttétason mittauksen, pinnanmittauksen, tiheyden mittauksen ja
rajapintamittauksen yhteydessd. "OFF'-asennossa radioaktiivinen sateilylahde sijaitsee
l&hteen suojuksessa ja suojaa séteilylta.

"ON"-asennossa radioaktiivinen sateilyldhde, jossa on joustavat jatkoelementit,
sijaitsee suojaputkessa prosessiséilion sisalla.

Laitteen edut

s Painoltaan erittdin kevyt laite tarjoaa parhaan mahdollisen suojan l&hes
pallomaisen rakenteensa ansiosta

= Siteilylahteelld on korkein turvallisuusluokitus (DIN 25426/1SO 2919, tyypillinen
luokitus C66646)

= Joustava asennuspituus jopa 30 m (98 ft)

s Manuaalisesti kdytettava

= Riippulukko tai lukituspultti kytkentdasennon lukitsemiseen

= Kytkentétila tunnistetaan helposti

= Kompakti ja helppoasenteinen laite

= Sovitin ja keskityslaippa olemassa olevilla séilidlaipoille

= Tulenkestdva malli +821 °C (+1510 °F) / 30 minuuttia
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Lahteen suojus FQG63

Turvallisuusohjeet

Kayttotarkoitus

Téssd dokumentissa kuvattu lahteen suojus FQG63 sisdltdé radioaktiivisen séteilyldhteen, jota
kaytetddn radiometriseen tayttdtason pinnankorkeuden, tiheyden ja téyttétason rajan mittaukseen.
Se seuloo sateilyn ymparoivadn ympdristdon ja sallii sen véalittyd melkein vaimentamattomana
mittauspaikkaan, jos lahteen teline on asetettu kaksiseindmaéiseen suojaputkeen, jonka asiakkaan
pitéé hankkia, joustavalla jatkoelementilla.

Suojausvaikutuksen varmistamiseksi ja sateilyldhteen vaurioitumisen poissulkemiseksi on olennaista
tayttaa tarkasti kaikki teknisten tietojen dokumentin ohjeet yksikén asennuksesta ja kéytostéd seka
kaikki séteilysuojausta koskevat lakisdddokset. Endress+Hauser ei ole millddn tavalla vastuussa
virheellisestd kaytdsta tai epdasialliseen asennuspaikkaan asentamisesta johtuvista vahingoista.

Kayttoa ja varastointia
koskevat perusohjeet

= Noudata voimassa olevia ja maakohtaisia maarayksia.

= Noudata séteilysuojasdadoksid, kun kéytét ja varastoit radiometrisen mittausjérjestelman ja
tyoskentelet sen kanssa.

= Noudata varoitusmerkkejé ja turva-alueita.

= Asenna ja kdyta laitetta tdméan kayttdohjeen ohjeistuksen ja séédntelyviranomaisen méérittelyn
mukaan.

= [3hteen telinettd, jossa on radioaktiivinen séteilyldhde, saa kdyttéa vain kaksiseindisessa
suojaputkessa asiakkaan luona.

= Ala koskaan kayté tai sailyta laitetta mééritettyjd parametreja noudattamatta.

= Kun kaytat ja sdilytat laitetta, suojaa se ddrimmaisilta vaikutuksilta (esimerkiksi kemialliset tuotteet,
s&é, mekaaniset vaikutukset, tarinat jne.).

= Lukitse aina kytkettévé kytkin OFF-asentoon riippulukolla.

= Ennen sateilyn paalle kytkemista (ON) varmista, ettd kukaan ei ole séteilyalueella (tai itse
tuotesailion sisalld). Ainoastaan asianmukaisesti koulutettu henkilokunta saa kytkea sateilyn paalle
(ON).

= Al4 kéytd vaurioituneita tai sypyneit4 laitteita. Ota yhteys sateilyturvallisuudesta vastaavaan
henkilodn saadaksesi asiaankuuluvat toimintaohjeet, jos ilmenee vaurioita tai korroosiota.

= Tee vaadittava vuototestimenettely sovellettavien sddddsten ja ohjeiden mukaan.

A VAROITUS
Jos laite altistuu voimakkaille térinoéille tai mekaanisille iskuille, varmistin voi hankautua
kotelon sisélld. Tama voi saada yhteen putoamaan pois. Kdéntyvin yhteen vakaus ja tiiviys on
tarkastettava sdénnollisin véliajoin.

A HUOMIO
Jos epdilet, onko laite asianmukaisessa kunnossa, tarkasta laitteen ymparilld oleva alue séteily-
vuodon varalta ja/tai ilmoita asiasta vélittémasti toimivaltaiselle s&teilyturvaviranomaiselle.

Réjéhdysvaarallinen tila

Yleisohjeet

A HUOMIO

Laitoksen kayttdjén tulee tarkastaa laitteen radiometrisen mittausmenetelmén soveltuminen
rdjdhdysvaarallisissa tiloissa kaytettaviin kiyttokohteisiin voimassa olevista kansallisista
saadnnoksisté ja sdadoksista.

Seuraavien ohjeiden noudattaminen on pakollista:

= V3lt4 laitteen sdhkostaattista varautumista. Ald hankaa kuivana.

= V&ltd raapaisu- ja iskukipinéintia.

= Laite on integroitava laitoksen potentiaalintasausjarjestelmiin — 2 20.

Endress+Hauser



Lahteen suojus FQG63

Sateilysuojaa koskevat
yleiset ohjeet

Radioaktiivisten sateilyldhteiden kanssa tydskenneltdessa on véltettdvé tarpeetonta sateilylle
altistumista. Jos sateilylle altistumista ei voi valtta4, altistuminen on pidettdvd minimissa. Tdméa
saavutetaan noudattamalla kolmea perusasiaa:

A c
A0016373
A Suojaus
B Aika
C Etdisyys
Suojaus

Varmista paras mahdollinen suojaus séteilyldhteen, itsesi ja kaikkien muiden henkiléiden vélilla.
Léhteen suojuksia (esimerkiksi FQG60, FQG61/FQG62, FQG63, FQG66) ja kaikkia erittdin tiheita
materiaaleja (lyijy, rauta, betoni jne.) voidaan kéyttéa tehokkaaseen suojaamiseen.

Aika

Sateilylle altistuneella alueella tulee viettdd mahdollisimman vahén aikaa.

Etdisyys

Pysy mahdollisimman et&é&lld sateilyldhteesté. Paikallinen séteilyannosteho laskee suhteessa
sateilyldhteen etdisyyden neliéon.

Séateilysuojausta koskevat
lakisdadokset

Radioaktiivisten sateilyldhteiden késittely on lakisdéteisesti valvottua. Laitoksen toimintamaan
séteilysuojalainsdddédntd on ensisijainen ja sitd on noudatettava tarkasti. Esimerkiksi Saksassa ovat
voimassa sateilysuojausta koskevat lakisdaddkset. Sen seuraavat kohdat ovat radiometrisessa
mittauksessa erityisen tarkeitéa:

Kasittelylupa

Gammasateilyd kéayttavalla laitoksella on oltava kasittelylupa. Lupahakemukset tehddan
paikallishallinnolle tai vastuussa olevalle viranomaiselle (ympéristésuojeluvirasto,
kauppavalvontaviranomainen, jne.). Endress+Hauserin myyntiorganisaatio auttaa sinua mielelldén
kasittelyluvan hankkimisessa.

Séateilyturvallisuudesta vastaava henkil6

Laitostoiminnan harjoittajan on nimitettévé séteilyturvallisuudesta vastaava henkild, jolla on tarvit-
tava erikoisasiantuntijuus ja joka vastaa sateilysuojadirektiivin ja kaikkien séteilysuojamenettelyjen
noudattamisesta. Endress+Hauser tarjoaa koulutuksia, joissa tydntekijat voivat hankkia tarvittavan
asiantuntijuuden.

Tarkastusalue

Ainoastaan tyonsa aikana séteillylle altistuneet henkil6t saavat olla tarkastusalueella (eli alueilla,
joilla paikallinen annosteho ylittaa tietyn arvon) silld edellytykselld, ettd heidan henkilokohtaisesti
saamaa sateilyannosta valvotaan virallisin menetelmin. Saksan liittotasavallassa tarkastusalueen raja-
arvot on madritetty voimassa olevien sateilysuojaméaardysten mukaan. Endress+Hauserin myyntiyhtié
antaa mielelldén lisdtietoja muiden maiden sateilysuojauksesta ja -asetuksissa.

Endress+Hauser



Lahteen suojus FQG63

Lisdohjeet Noudata Kanadan osalta kéyttéohjetta SDO0292F/00 ja Yhdysvaltojen osalta kayttdohjetta
SD00313F/00.
HUOMAUTUS
Tdméa dokumentti yhdessa laitekilpien kanssa muodostaa "hochradioaktive Strahlenquellen" -
dokumentaation ("erittdin radioaktiiviset sateilyldhteet") Saksan sateilysuojausasetuksen
jakson 69 (2) miarityksen mukaisesti.
A HUOMIO
Tama laite siséltda CAS No. 7439-92-1 -lyijya yli 0,1 %.
Lyijy ei p4ddse vaurioitumattomiin sdilidihin. Jos s&ilié on vaurioitunut, tulee noudattaa lyijyn kasittelya
koskevia kansallisia sdadoéksia.
Symbolit Turvallisuussymbolit
Symboli Tarkoitus
A VAARA Vaara!
Tamaé symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattaminen
~oo1n1s9- | aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.
VAROITUS!
A VAROITUS Tama symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
00111904 | aiheuttaa vakavia vammoja tai jopa kuoleman.
A HUOMIO HUOMIO!
Tama symboli ilmoittaa vaarallisesta tilanteesta. Varoituksen huomiotta jattdminen voi
ooy | @lh€Uttaa lievid tai keskivaikeita vammoja.
1
MWy (HUomautust = o
Tamaé symboli siséltda tietoja menettelytavoista ja muista asioista, jotka eivat aiheuta
aoo1192i | tapaturmavaaraa.
Tietoja koskevat symbolit
Symboli Tarkoitus
Sivuviite
Viittaa kyseessé olevaan sivunumeroon.
A0015484
N, N, ... Toimintavaiheiden sarja
Kuvien symbolit
Symboli Tarkoitus
1,2,3,4, .. Kohtien numerot
N, N, ... Toimintavaiheiden sarja
A B,CD,.. Nékymét
6 Endress+Hauser




Lahteen suojus FQG63

Toiminta ja jarjestelmarakenne

Toiminta

Sateilyldhteen suojan toiminta

= FQG63 -1ahteen suojus on suunniteltu sovelluksiin, joissa radioaktiivinen sateilyldhde on asetettava
prosessiséilion sisdén. Kun se kytketdé&n pois paaltd, ldhteen suojuksen sisallé oleva sateilylahde on
lyijylla téytetyn, gammaséteilyltd suojaavan terdsvaipan ympardima.
Kun se kytketdan péélle, radioaktiivinen séteilyldhde sijaitsee kaksiseindisessa suojaputkessa
prosessisailion sisélla.

= Asennuspituudesta riippuen FQG63:a voidaan kayttdé joustavan jatkoelementin kanssa
(min. 20 - maks. 30000 mm (0.79 - 1181 in)).

= Lihteen suojus voidaan asentaa prosessisailioon ylapuolelta, sivulta tai alapuolelta (maks. 4000 mm
(157 in)) - B 19.

= Varmista, ettd joustavaan jatko-osaan ei kohdistu mekaanisia voimia, sillé jos jatko-osa véantyy
yhtéan, se voi estdd ON/OFF-kytkent&toiminnon.

Asennusvaatimukset

A HUOMIO

Suojaputkea on kaytettava

» Koska lahteen telineen tangon jatkoelementti ja radioaktiivinen sateilylahde eivét saa tulla
kosketuksiin véliaineen kanssa tai silion sisdllé olevan ilman kanssa, asiakkaan luo s&iliéén on
asennettava kaksiseindinen suojaputki — 2 19.

» Turvallisuussyista suojaputki on suunniteltava kestdmé&an véhintdan sailién maksimipaine.
Suojaputken on oltava kaksiseindinen, kaasunpitava ja kestettava kaikkia kemikaaleja, mekaanisia
vaikutuksia ja ldmpovaikutuksia, joille se altistuu.

» Sisdsuojaputki taytyy voida erottaa sailiéstéd esimerkiksi tarkastustarkoituksia varten tai jos ON/
OFF-kytkentétoiminto j&a jumiin ja suojaputken on oltava paineeton.

» Tiivisteiden avulla ja peittdmalld asennuslaippa tai ldhteen suojus on varmistettava, ettd vetta tai
aggressiivista véliainetta ei pdése suojaputkeen.

HUOMAUTUS

Lahteen sijainti ja séteilylle altistuminen

» FQG63-ldhteen suojusta saa kéyttdd ainoastaan madrédtyssd mittauspisteessd. Radioaktiivinen
lahde ja jatko-osan mitat on suunniteltu sopimaan tarkalleen yhteen tdmén mittauspisteen
kanssa.

» Hienosdatdmekanismilla ldhteen telineen asentoa voidaan séétdé suojaputkessa +/- 40 mm
(1.57 in).

» Lahteen suojus on kuormitettu, kun se toimitetaan ja se on lukittu riippulukolla "OFF"-asentoon.
Jatkoelementti toimitetaan erikseen ja se on asennettava paikan p&éallé. Sovitinlaippa on osa
toimitusta - B 11ja— B 13.

» Jotta sateilylle altistuminen pidetddn mahdollisimman alhaisena kytkettédessé ON ja OFF,
liitdntasuuttimen tulee olla mahdollisimman lahelld sailiota tai putkea. Tarvittaessa suuttimeen on
kiinnitettava lisdsuojaus terdksesta tai lyijysta.

Séteilyn kytkeminen ON (p&élle) ja OFF (pois paalta)

= Siteilyn kytkeminen péélle: kddannéa kdannettavaa yhdetta 180° ja aseta sateilylahde suojaputkeen
joustavalla jatkoelementilld. Toimi pdinvastaisessa jarjestyksessd kytkedksesi sateilyn pois paalta.

= Senhetkinen kytkimen asento (ON tai OFF) nakyy selvésti sateilylahteen sailon ulkopuolella.

= OFF-asento lukitaan riippulukolla.

= ON-asento lukitaan riippulukolla tai lukituspultilla.

= Kytkeminen ON ja OFF: jos ldmpétila on korkea sdilion tai putken sisélld, kdyta suojahanskoja.

A VAROITUS
Palovammavaara!

Tulenkestédva malli

Sateilylahteiden s&iloistd on saatavana tulenkestéva versio (tilauskoodi 670 "Additional function").
Téassé versiossa on kompensaatiokotelo, joka on hitsattu sivusuunnassa koteloon. Tulipalon varalta
nesteytettyd lyijya kerdtadn kompensaatiokoteloon, miké parantaa tulenkestévyytta — 2 20.
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Lahteen suojus FQG63

Vaimennuskerroin ja
puoliintumiskerrokset

GOCO 137CS
Vaimennuskerroin Fg 97 1100
Puoliintumiskerrosten méara 6.6 10.1

HUOMAUTUS

Taulukossa on tyypilliset arvot, jotka eivdt huomioi tuotantoon liittyvid vaihteluita
ldhdetoiminnossa ja mittalaitteiden toleransseissa.

Lihteen siilon
maksimitoiminta

60Co 137Cg ‘

maks. 3.7 GBq (100 mCi) maks. 111 GBq (3000 mCi) ‘

A HUOMIO
Sallittua maksimiaktiviteettia voidaan viela rajoittaa maakohtaisin sdddoksin ja hyviksynnoin.

Annostehokaaviot

Annostehokaavio maarittda paikallisen annostehon sateilyldhteen sailién pinnasta méaéaritetyn
etdisyyden perusteella. FQG63:n annostehokaavioiden esimerkit on esitelty alla.

Ne ovat voimassa etdisyydelle 1 m (3.3 ft) ja valituille ®°Co:n tai 13’Cs:n séteilyldhteen toiminnoille, ja
viittaavat siihen, ettd siteilyldhde kytketaan POIS PAALTA (lahteen suojuksessa oleva séteilyldhde).
Annostehokaaviot muille etéisyyksille ja toiminnoille ovat saatavana pyynnosta. Mittaukset
suoritettiin ilman sovitinlaippaal). Todellisen kuormituksen annostehokaavio ja versio voidaan tilata
tilauskoodilla 590 "Test, Certificate".

Vaihtoehdon kohdentamista varten katso Endress+Hauserin verkkosivuilla oleva tuotekonfigu-
raattori: www.endress.com - Select your country-> Products - Valitse mittausteknologia,
ohjelmisto tai komponentit > Valitse tuote (valintaluettelot: mittausmenetelm4, tuoteperhe
jne.) > Laitetuki (oikeanpuoleinen sarake): Konfiguroi valittu tuote - Nyt avautuu valitun
tuotteen "Product Configurator' (tuotekonfiguraattori).

Annostehokaaviot °°Co

180°

210°

270°

A0019243

1) Séteily laipan edessé vahenee, kun kdytetdan sovitinlaippaa. Mittaus sovitinlaipalla pyynnosta.
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Lahteen suojus FQG63

Annostehokaaviot 137Cs

150° 150°

< z
%:!hu—-' o
g

180° - 0 0
20%,40% | 60% 80% 100% 180

210° 330° 210°
240° 300°
270° 270°
A0021127

Vaihtoehto tilauskoodissa 100 Aktiviteetti MBq:ssa Maksimiarvo (100 %) pSv/h:ssa
"Length; Prepared for Source Activity" 60Co 137¢g 60Co 17¢s
AA 3,7 3,7 0,02 <0,01
AB 7,4 7,4 0,04 <0,01
AC 18,5 18,5 0,11 0,01
AD 37 37 0,22 0,02
AE 74 74 0,45 0,04
AF 111 111 0,67 0,06
AG 185 185 1,11 0,10
AH 370 370 2,23 0,20
AK 740 740 4,45 0,40
AL 1110 1110 6,68 0,60
AM 1850 1850 11,13 1,00
AN 3700 3700 22,27 1,99
AP - 7400 - 3,98
AR - 11100 - 5,97
AT - 18500 - 9,95
AW - 29600 - 15,92
BB - 37000 - 19,91
BC - 55500 - 29,86
BD - 74000 - 39,81
BF - 111000 - 59,72

A HUOMIO
Paikallisen annostehon arvo voi olla korkeampi, kun séteilyldhde sijaitsee prosessisailion
suojaputkessa. Tee asennuksen jdlkeen tehtédva tarkastus — B 20.
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Lahteen suojus FQG63

Mekaaninen rakenne

Versio Tilauskoodi 020, — B 42 Ominaisuudet
Vaihtoehtomalli B = Lukituspultit (asento 1 ja 2) ON-asentoon lukitsemista varten
'Rotary bracket + locking bolt ON + padlock | = Riippulukko lukitsee OFF-asentoon
fixation OFF" = Manuaalisen ON-OFF -kytkettavéan kytkimen kdantyva yhde
Vaihtoehtomalli C = Riippulukot (asento 1 ja 2) ON- tai OFF-asentoon lukitsemista
'Padlock fixation ON/OFF + rotary bracket" varten
= Manuaalisen ON-OFF -kytkettavéan kytkimen kdantyva yhde
A0019244
A FQG63 (tilauskoodi: Version; vaihtoehtomalli: B - Rotary bracket + locking bolt ON + padlock fixation OFF)
B FQG63 (tilauskoodi: Version; vaihtoehtomalli: C - Padlock fixation ON/OFF + rotary bracket)
Rakenne/mitat
325 (12.8) 100 (3.94)
162.5(6.4) .81 (3.19)

=
—
|
1 o
N R
— 9
9 8 |
>N on
0]
o]
—
DN 100 PN16 ‘
ANSI 4" 150 lbs H ‘
_11.9.5(037)*
DIN 2180 (7.09) , |
ANSI 8190.5 (7.5)
—
212 (0.47

A0019247
Mitat: mm (in)

L maks. 30000 mm (1181 in)
* Epdkeskisyys 9,5 mm (0.37 in)

10
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Lahteen suojus FQG63

Komponentit

O
[us

—

Suojakorkki

Sylinteri

Lukituspulttinro. 1

Riippulukko nro. 2 (vain vaihtoehtomalli C)
Kadntyvd yhde

Lukituspulttinro. 2

Merkintdtaulu

Piddtystappi

Riippulukko nro. 1

O 0O NN =

A0019248
Tiiviste
Sdilio, jossa lyijysuoja
Rengassilmukka
Laippa
Sovitin ja keskityslaippa
Aluslevy
Mutteri M16
Kierrepultti M16x105 (144 Nm (106.20 [bf ft))
Suositus-0-rengas®

2) Suositus-O-rengasta kaytetddn madritettédessa aggressiivisen valiaineen aiheuttamia vaurioita. Suositus-O-renkaan kunnon perusteella voidaan

tehda johtopédé&toksia tiivisteiden mahdollisesta kunnosta lahteen suojuksen sisélla.

Endress+Hauser

11



Lahteen suojus FQG63

Lihteen telineen tanko

/2

N

mllllﬂﬂég

1 Sdteilyldhteen suojakorkki
2 Sdteilyldhde

A0019387

Joustava jatkoelementti

e (C——— —(T {0
/,

A0019388

Mitat: mm (in)

1 Kuulapda

2 Lukitusholkki, voidaan ruuvata, kun kuulapdd kiinnittyy
3 Joustava jatkoelementti

4 Vastamutteri sdteilylidhteen asennon hienosddtod varten

Lisdvaruste: "Tulenkestava"
lisdtoiminto

)

162.5 (6.4) \ 1 252 (9.92)
| 414 (16.3)

[

A0019389

Mitat: mm (in)

1 Kompensaatiokotelo

12 Endress+Hauser




Lahteen suojus FQG63

Paino Osa Paino
FQG63 (sis. kdantyvén yhteen, ilman Maks. 87 kg (191.84 lbs)
sovitinlaippaa) Maks. 88 kg (194.04 lbs)
Tulenkestéva versio
Sovitinlaippa (sis. kierrepultit ja mutterit) Maks. 10 kg (22.05 lbs)
Koyden pidennys (4 metrin (13 ft) koysi) Noin 1 kg (2.21 lbs)
Kéyden pidennys (30 metrin (98 ft) koysi) Maks. 2,5 kg (5.51 lbs)
Materiaalit Osa Materiaali
Kaantyva yhde ja sisdosat 316 L (1.4404/1.4435)
Merkintataulu 316 L (1.4404)
Kotelo ja laippa 316 L (1.4404/1.4435)
Pintasuojaus PUR 2K -tekstuurimaali RAL 1003
Suojamateriaali Lyijy
Riippulukko
= Runko Messinki
= Rengas Karkaistu terds
Maadoitusliitanta Ruuvi: A4; jousialuslevy: A4; puristin: 304 (1.4301),
kiinnike: 316L (1.4404)
Laitekilvet A2 (1.4301)
Varoitusmerkki A2 (1.4301)
Uraniitit A2
Léhteen telineen tanko 316 L (1.4404/1.4435)
Léahteen suojuksen koysi 2.4602 (seos C22)
Pidennetty koysi 2.4602 (seos C22)
Tiivisteet FKM
Kierrepultti
Mutterit A4 (316L)
Aluslevy
Lukitusvarusteet Riippulukot tai lukituspultit (laiteversiosta riippuen) varmistavat lukituksen "ON" tai "OFF"-asentoon.
Toimitussisalto = Lahteen suojus FQG63

= Siteilylahde (vaihtoehtoisesti sisdédnrakennettu)

= Joustava jatkoelementti

= Sovitin- ja keskityslaippa (sis. kierrepultit, mutterit, aluslevyt)

® Varoitusmerkki sateilysta

= Tekniset tiedot / kéyttdohjeet: TIO0446F/00

HUOMAUTUS

Lisitarvikkeet (asiakas hankKii itse):

» Laippa (DN 100 PN16 tai ANSI 4" 150 Ibs)

» Kaksiseindmaéinen suojaputki; erillinen sisédsuojaputki

» Kaksi tiivistetta (paksuus: noin 1,5 - 3 mm (0.06 - 0.12 in))
(Tarkkaile prosessin maksimilampétilaa! — B 14)

Endress+Hauser
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Lahteen suojus FQG63

Ympadristoolosuhteet

Ympéristén lampétila Kéyttéelementit (merkintalevyn ylapuolella): -52...+120 °C (-62...+248 °F)
Laippa: -52...+200 °C (-62...+392 °F)

Prosessilampatila -52...4400°C (-62...+752 °F)

HUOMAUTUS

Radioaktiivisen séteilyldhteen lampétila-alue

» Mité tulee lampétila-alueeseen, radioaktiivisen lahteen on sovelluttava ldhteen suojuksen
toimintaldmpétilaan ja prosessilémpdotilaan, jossa sita kaytetédan.

» Jos kéytettévan lahteen suojuksen kéyttoldmpétila on alle yll mainitun prosessildmpétila-alueen,
prosessilampétila on rajoitettava lahteen kéyttdlampdotilaan.

» Alueelle sijoittuva vakiokdyttélampétila—-> katso TI00439F/00. Kun kyseessé on lahteet, joita
Endress+Hauser ei ole toimittanut, katso lampétilan nimellisarvot 1ahteen
kayttoturvallisuustiedotteesta.

Ympéristén paine Normaali ilmanpaine

Téarindn ja iskunkestéavyys = [EC 60068-2-64 -testi Fh; 10 - 2000 Hz; 1 g%/Hz
= [EC 60068-2-27 -testi Ea; isku 30 g (18 ms) OFF-asennossa

Tuli Tulenkestévé versio (ominaisuus 670 "Additional function', vaihtoehtomalli "WE"):
30 min. @ +821°C (+1510 °F).

14 Endress+Hauser



Lahteen suojus FQG63

Tunniste
Laitekilvet
A
A
@ Made in Germany, D-79689 Maulburg
Endress+Hauser -
FQG
B L Ident-No.: 1
SerNo.: 2
D Order Code: 3
C/D / » °
\ { gﬂ 5 5
\ g
‘ S AT &
P N @ @
B C
(T ~
Made in G :
Doro650 Manioy Endress+Hauser @ &)
Gamma source INNEHALLER RADIOAKTIV
Order Code: 7 4 STRALKALLA.
Radionuclide: 10 3 .
Source/Serial No: 11 8 FAR TAS ISAR ENDAST AV
Activity: 12 ﬁ STRALSKYDDSUTBILDAD PERSON.
Dat.: 13
‘.. Caution radioactive material 14 STRALKALLAN SKA OMHANDERTAS
‘ 9 SOM RADIOAKTIVT AVFALL VID
-~ _/ SKROTNING
D D
D E
@ @ EB Made in Germany, D-79689 Maulburg
Endress+Hauser -
Gamma source
Endress+Hauser {21V Order Code - 7
Distributor in the U.S.A e N adionc 8 ‘.‘
aution Radioactive Material ‘
Endress+Hauser, Inc. . . 9 ;
2350 Endress Place Radionuclide 10 S
Greenwood, IN 46143-9972 Source No: 11 §
Activity: 12 S
at: 13 &
o A g
S S
A0019391
A Ldhteen suojuksen laitekilpi
B Sdteilyldhteen sdilon laitekilpi
C Lisdmerkintd ainoastaan Ruotsille tai Norjalle (esimerkki)
D NRC-lisenssin lisdlaitekilpi (lisdvaruste)
ainoastaan tilauskoodille 010 'License", vaihtoehtomalli AE "NRC Device Registration + wipe test, USA"
E Sdteilyldhteen lisdlaitekilpi
1 Ldhteen suojuksen ID-numero (lyhennetty tilauskoodi)
2 Ldhteen suojuksen sarjanumero
3/4  Lihteen suojuksen tilauskoodi tuotteen rakenteen mukaan (— £42)
5 Sdteilyn ldhetyskulma (ei merkitystd ldhteen suojukselle, sdteilee 360° ON-asennossa)
6 Paikallinen annosteho mddritetylld etdisyydelld pinnasta
7 Endress+Hauserin sisdinen tilauskoodi sdteilyldhteelle
8 Endress+Hauserin sisdinen sarjanumero sdteilyldhteelle
9 Merkintd "Hochradioaktive Strahlenquelle" (Saksan sdddésten mukaan), jos vaaditaan
10 'Cs137"tai "Co60"
11 Ldhteen kapselin sarjanumero (sdteilyn jdljitystd varten, jos vaaditaan)
12 Toiminta MBq tai GBq
13 Pdivdys (kuukausi/vuosi)
14 Tietomatriisikoodi (lisdvaruste)
HUOMAUTUS
Laitekilvessa ilmoitettu paikallinen annosteho maééritetylla etdisyydella viitaa POIS PAALTA -
asentoon (OFF). Se perustuu kaikkein pahimpaan vaihtoehtoon ja se huomioi tuotteesta
riippuvan ldhteen toiminnan ja kenttélaitteiden toleranssit. Tést& syysté se voi erota hieman
paikallisesta annostehosta, joka voidaan laskea méaritetyistd vaimennuskertoimista (— 2 8).
Endress+Hauser 15



Lahteen suojus FQG63

Asentaminen

Tulotarkastus

Séteilylahteen s&il6 toimii sateilylahteelle Type-A-pakkauksena (IATA-sadnnot). Kuljetusta varten se
on suojattu vaahtomuovilla.

Pakkauksen mitat: 380 x 380 x 600 mm (15 x 15 x 23.6 in)

HUOMAUTUS

Vaahtomuovipakkaus voidaan havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana.

Kuljetus

Léahteen suojuksen kuljetus ennen péaéllyspakkauksen poistamista ja sen jalkeen

» Kuljeta sateilyldhteen suojus alla olevan kuvan mukaisesti.

» Kun kdytat hihnarengasta, kiinnityskohdan on oltava séteilyldhteen s&ilén painopisteen
ylapuolella. Néin ollen lisdhihnat estévat sateilyldhteen sailén heilumisen tai kallistumisen.

<X

<

A0022393
A Padllyspakkauksen kanssa
B Ilman pdallyspakkausta

16
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Lahteen suojus FQG63

Asennusohjeet

Suuttimen avulla l&hteen suojus asennetaan laippaan (ei paineistettu eiké kosketuksissa prosessiin)
suoraan sailiédn tai putkeen.
Kaksiseindmaisen suojaputken on oltava jo kdytettavissa asiakkaan luona!

A HUOMIO
Huomioitava asennuksen yhteydessa

>

vVVvYyvy

Kaikki radioaktiivisen séteilyldhteen asennukset, irrotukset tai kunnossapidot voidaan suorittaa
ainoastaan séteilyd koskeviin menettelyihin koulutuksen saaneen, valvotun henkildstén toimesta
paikallisia sdddoksia tai kasittelylupaa noudattaen. Varmista, ettd késittelylupa sallii tdmé&n.
Paikalliset olosuhteet on huomioitava.

Kaikki ty6t tulee tehdd mahdollisimman nopeasti ja niin kaukana sateilyldhteesta (suojaus!) kuin
mahdollista. Muiden ihmisten suojaamiseksi mahdolliselta riskiltd on ryhdyttévéa turvatoimiin
(esimerkiksi estdmalla paasy).

Asentaminen ja purkaminen on sallittua vain "OFF"-asennossa lukittuna riippulukolla.

Huomioi sateilylahteen sailon paino: maks. 87 kg (191.84 lbs).

Asiakkaan toimittama suoja suojaa kéyttajaa sateilyltd kytkettdessd paélle ja pois paalta.
Asennuslaipan ylapuolella oleva tila: >750 mm (29.5 in).

> 750 (29.5)

A0019393

Mitat: mm (in)

A

Asiakkaan toimittama suoja: terds (esimerkiksi: 30 - 50 mm (1.18 - 1.97 in)) tai lyijyke (esimerkiksi: 15 - 30 mm
(0.59 - 1.18 in))

Endress+Hauser
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Lahteen suojus FQG63

Lahteen suojuksen asennus

6 ..' T W ..'
&
\ ’
[ )

213.5...18 (0.53...0.71)

A0019394

Mitat: mm (in)

N W N =

Asennuslaippa

Kaksi tiivistettd (asiakas hankkii itse)

Keskitysohjain (hitsattu kiinni)

Sovitin/keskityslaippa

Sdili6laippa (asiakas hankkii itse)

Kaksiseindmdinen suojaputki: sisdhalkaisija 13,5 - 18 mm (0.53 - 0.71 in), asiakas hankkii itse

Aseta laippa/keskityslaippa (4) seka tiiviste (2) séilién laippaan (5). Keskityslaippa (3) osoittaa ldhteen
suojuksen suuntaan (katso kuva).

A HUOMIO

Kohdista sovitin/keskityslaippa (4) siilion laippaan (5). Keskityslaipan porausreiké on asetettava
tarkalleen keskelle suojaputken paalle (6).

Kiinnita sovitin/keskityslaippa ja tiiviste sailion laippaan, ruuvaa 8 kierrepulttia (M16) puolivaliin
keskityslaippaan, asenna kuusiokolomutterit ja kirista!).

Aseta lahteen suojus ja tiiviste (7) sovittimeen/keskityslaippaan. Keskityslaippa ja urareidt asennuslaipassa
varmistavat, ettd ldhetyskanava asettuu tarkalleen suojaputken péaélle.
Kiinnit4 asennuslaippa kuusiokolomuttereilla sovittimeen/keskityslaippaan ja sailién laippaan V.

Kirista tiukkuuteen noin 146 Nm (107.68 Ibf ft), SW24/AF24, huomioi tiivisteen ominaisarvot!

18
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Lahteen suojus FQG63

Asennusesimerkkeja

R>650

Mitat: mm (in)

A0019395

—

A0019396

A HUOMIO

A0019397

Asennus ylhaalta

Esimerkki A:
= Suora, kaksiseindmainen suojaputki
= Sisdhalkaisija:
213,5-18 mm (0.53 - 0.71 in)
Esimerkki B:
= Kaareva suojaputki
= Sisdhalkaisija:
215 -18 mm (0.59 - 0.71 in)
= Taivutussdde > 650 mm (25.6 in)

Asennus sivulta

Asennus alhaalta

Suurin asennuspituus 4000 mm (157 in)

Jos mekaanisen rasituksen mahdollisuus on, kaksiseindmaéinen suojaputki on kiinnitettéva ja

ankkuroitava.

Endress+Hauser
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Lahteen suojus FQG63

Tulenkestdvan mallin asento
vaakasuorassa asennuksessa

Suunta A (kompensaatiokotelo p4alld, suositellaan)

Lahteen suojus on asennettu kompensaatiokotelon kanssa yldosaan. Tulipalotilanteessa sula lyijy voi
laajeta ylospdin ja virrata takaisin.

HUOMAUTUS

Tulipalon jédlkeen suojausta vihennetdén hieman suojuksen yldosassa.

Suunta A (kompensaatiokotelo pohjalla, ei suositella)

Lahteen suojus voidaan asentaa kompensaatiokotelon kanssa pohjalle tai sivulle. Tulipalotilanteessa
kompensaatiokotelo tayttyy sulalla lyijylla.

HUOMAUTUS

Tulipalon jédlkeen suojausta vahennetdan merkittévasti suojuksen yldosassa.

A B

A0019398

Maadoitusliitanta

A0019399

1 Maadoitusliitin

Lahteen suojus on integroitava laitoksen potentiaalintasausjérjestelmééan, katso myds — 2 4,
'Réjéhdysvaarallinen tila"

Asennuksen jilkeen tehtava
tarkastus

Paikallisen annostehon mittaus

Asennuksen jélkeen ja kun lahteen suojus on asennettu, paikallinen annosteho on mitattava ldhteen
suojuksen, tunnistimen ja prosessisdilién ldheisyydessa.

A HUOMIO

Laitteistosta riippuen séteilya voi esiintyd my6s ulkopuolella hajonnan vuoksi. Téll6in se on
suljettava pois kédyttdmalla lisdlyijyéa tai terdssuojausta. Merkitse kaikki tarkastus- tai
katvealueet kielletyiksi luvattoman péasyn estdmiseksi.

Kayttaytyminen prosessisdiliossé tyoskenneltdessa

A HUOMIO

Kun yksikké on asennettu oikein, tyhjén prosessisédilién tarkastusalue on mitattava.
Tarvittaessa alue on eristettévé ja merkittéva. Jos séilién sisdtilaan on sisdénkéynti, se on
suljettava ja merkittévéa "radioaktiivinen"-kyltilla. Sisd&npééasy on sallittu vasta, kun
sateilyturvallisuudesta vastaava henkil6 on tarkastanut kaikki turvallisuusmééaraykset.
Jos siilissa tai sdilidlle tehdaén kunnossapitotoimenpiteitd, séteilyn on kytkettava POIS
PAALTA.

20
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Lahteen suojus FQG63

Kayttd

Turvallisuusohjeet siteilyn
kytkemiseksi PAALLE (ON)

= Ennen séteilyn paalle kytkemistd (ON) varmista, ettd kukaan ei ole séteilyalueella tai tuoteséilion
sisélla.

= Ainoastaan asianmukaisesti koulutettu henkil6kunta saa kytkeéa sateilyn péélle (ON).

» On ehdottoman oleellista suorittaa vaiheet ilmoitetussa jarjestyksessa.

= Kytkeminen ON ja OFF: jos lampétila on korkea séilion tai putken sisélla, kéyta suojahanskoja.

A VAROITUS
Palovammavaara!

HUOMAUTUS

Kun suoritat yksittdiset vaiheet, varmista, ettéd lukituspultit kiinnittyvét oikein!

Kytkentétilan lukeminen

» Siteily PAALLA

"EIN - ON" -merkki on né&kyvissa.
= Siteily POIS PAALTA

"AUS- OFF" -merkki on nakyvissé.

Séteilyn PAALLEKYTKENTA  Tilauskoodi 020; vaihtoehtomalli B "Rotary bracket + locking bolt ON + padlock fixation OFF"
Q 1. Irrota suojakorkki.
A VAROITUS
Ala siirra pulttia (1), sillé se voi
saada aikaan ldhteen telineen
‘ putoamisen prosessiputkeen
v hallitsemattomasti!
’ / 1
Endress+Hauser 21



Lahteen suojus FQG63

Liitd kuulap&élld varustettu joustava

jatkoelementti ja kirist&
kiinnitat sen paikalleen ja lukitset

Sailyta riippulukkoa niin, etté
sen (varkaudenesto).

turvaholkkia aina rajoittimeen

saakka.
Irrota riippulukko.

Endress+Hauser
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Lahteen suojus FQG63

A0019404

A0019405

A0019406

5.

Veda lukituspultti (2) ylos ja
k&anna kaantyvad yhdettd 180°
vastapaivaan.

Anna lukituspultin (2) napsahtaa
paikalleen asentoon "ON".
Varmista, ettd se asettuu oikein
paikalleen!

HUOMAUTUS

Asento on merkitty ndkyvalla
merkilld ("ON" tai "OFF"). Merkki,
joka ei ole silla hetkell& voimassa,
peittyy kddntyvalla yhteella.

A HUOMIO
Kun suoritat seuraavia vaiheita,
varmista aina, ettd sinulla on
tukeva ote joustavasta
jatkoelementista!

A VAROITUS
Yl6salaisin asennuksen
yhteydessa joustava
jatkoelementti on aina
kiinnitettévé, jotta se ei luiskahda
takaisin sailioon ennen kuin
vaihe 9 (ennen suojakorkin
asennusta) on valmis.

Endress+Hauser
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Lahteen suojus FQG63

A0019407

A0019408

A0019409

Vedé lukituspulttia (1) ulospain
vapauttaaksesi lukitusmekanismin
ja pidé se vedettyna.

Liv'uta joustava jatkoelementti
huolellisesti lahteen suojukseen.

Séteilylahteen asentoa voidaan
sadtdad optimaalisesti ja se voidaan
kiinnitt44 paikalleen kahdella
vastamutterilla (+/- 40 mm). Kun
mutterit on sdddetty, ne on
kiristettava.

Kiristystiukkuus: 12 Nm
(8.85 Ibf ft).

Anna lukituspultin (1) napsahtaa
paikalleen asentoon "ON".
Varmista, ettd se asettuu oikein
paikalleen.

Asenna suojakorkki ja kiristé
rajoittimeen saakka.

Endress+Hauser



Lahteen suojus FQG63

Tilauskoodi 020; vaihtoehtomalli C "Padlock fixation ON/OFF + rotary bracket"

1. Irrota suojakorkki.

Ala avaa pulttia (1), silla se voi
aiheuttaa sen, ettd ldhteen teline
putoaa prosessiputkeen
hallitsemattomasti!

A0019410

o Liitd kuulap&élla varustettu joustava
jatkoelementti ja kirista
turvaholkkia aina rajoittimeen
saakka.

A0019411

3 Irrota riippulukko (1).

A0019412

Endress+Hauser
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Lahteen suojus FQG63

A0019413

S D
§O

A0019414

QD
{OS

A0019415

4,

Veda lukituspultti nro 2 ylos ja
k&anna kaantyvaa yhdetta 180°
vastapéaivaan.

Anna lukituspultin (2) napsahtaa
paikalleen asentoon "ON".
Varmista, ettd se asettuu oikein
paikalleen.

HUOMAUTUS

Asento on merkitty ndkyvalla
merkilla ("ON" tai "OFF"). Silla
hetkella ei voimassa oleva merkki
peittyy kddntyvalla yhteella.

Lukitse "ON" -asento riippulukolla
(1) maarattyyn asentoon.

26
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Lahteen suojus FQG63

A0019416

A0019417

7.

A HUOMIO

Kun suoritat seuraavia vaiheita,
varmista aina, ettd sinulla on
tukeva ote joustavasta
jatkoelementista!

A VAROITUS
Ylosalaisin asennuksen
yhteydessé joustava
jatkoelementti on aina
kiinnitettéva, jotta se ei luiskahda
takaisin séili6én ennen kuin vaihe
12 (ennen suojakorkin asennusta)
on valmis.

Irrota riippulukko (2)
lukitusmekanismista.

Endress+Hauser
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Lahteen suojus FQG63

A0019418

A0019419

A0019420

10.

Vedé lukituspulttia (1) ulospain
vapauttaaksesi lukitusmekanismin
ja pidé se vedettyna.

Liuv'uta joustava jatkoelementti
huolellisesti l1dhteen suojukseen
aina loppuasentoon saakka.

Varmistaaksesi, ettd et kadota
riippulukkoa (2), ripusta se toiseen
ulompaan porausreikddn
lukitusmekanismissa (&la sulje
riippulukkoa).

Sateilyldhteen asentoa voidaan
sadtdad optimaalisesti ja se voidaan
kiinnitt44 paikalleen kahdella
vastamutterilla (+/- 40 mm). Kun
mutterit on sdddetty, ne on
kiristettéva.

Kiristystiukkuus: 12 Nm
(8.85 Ibf ft).

28
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Lahteen suojus FQG63

A0019421

A0019422

11, Irrota riippulukko (2).
Aseta lukituspultti (1) paikalleen
rajoittimeen saakka.

12, Kiinnité riippulukko (2)
ensimmaiseen porausreikdan ja
sulje se. Asenna suojakorkki ja
kiristd rajoittimeen saakka.

Endress+Hauser

29



Lahteen suojus FQG63

Sé}‘tgilyr'l‘ kytkeminen POIS
PAALTA

Tilauskoodi 020; vaihtoehtomalli B "Rotary bracket + locking bolt ON + padlock fixation OFF"

A0019732

A0019733

1.

Irrota suojakorkki.

Vedé lukituspulttia (1) ulospain
vapauttaaksesi lukitusmekanismin
ja pidé se vedettyné.

Veda joustava jatkoelementti
huolellisesti irti 1ahteen suojuksesta
aina rajoittimeen saakka.

A VAROITUS
Yl6salaisin asennuksen
yhteydessa:

estddksesi koyttd liukumasta
tahattomasti ulos séteilyldhteesta
varmista, etté se on kiinnitetty
kunnolla, kun l6ysaéat
lukituspultin.

30
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Lahteen suojus FQG63

A0019757

A0019734

Kiinnité joustavan jatkoelementin
asento lukituspultilla (1).
Varmista, ettd se asettuu oikein
paikalleen.

Veda lukituspultti (2) ylos ja kddnnéa
kaantyvaa yhdetta 180°.

Asento on merkitty ndkyvalla
merkilld ("ON" tai "OFF").

Silla hetkelld ei voimassa oleva
merkkKi peittyy kdantyvalla
yhteella.

Endress+Hauser
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Lahteen suojus FQG63

Anna lukituspultin (2) napsahtaa

paikalleen asentoon "AUS- OFF".
Varmista, ettd se asettuu oikein

paikalleen.

Irrota riippulukko.

6.

Aseta se paikalleen ja lukitse.

7.

Endress+Hauser
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Lahteen suojus FQG63

1.

Y

A0019740

O

4d@mwn

A0019741

8.

9.

Kytke irti turvaholkki ja joustava
jatkoelementti kuulapaésta.

Asenna suojakorkki ja kirista
rajoittimeen saakka.

Endress+Hauser
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Tilauskoodi 020; vaihtoehtomalli C "Padlock fixation ON/OFF + rotary bracket"

|

A0019752

A0019759

1.

Irrota riippulukko (2) lukitusmeka-
nismista.
Irrota suojakorkki.

Veda lukituspulttia (1) ulospéin
vapauttaaksesi lukitusmekanismin
ja pidé se vedettyné.

Vedé joustava jatkoelementti
huolellisesti irti 1ahteen suojuksesta
aina rajoittimeen saakka.

A VAROITUS
Yl6salaisin asennuksen
yhteydessa:

estddksesi koytta liukumasta
tahattomasti ulos séteilyldhteesta
varmista, etté se on kiinnitetty
kunnolla, kun l6ysaét
lukituspultin.
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3 Kiinnité joustavan jatkoelementin
asento (1).
Varmista, ettd se asettuu oikein
paikalleen.

A0019761

4. Kiinnitd riippulukko (2)
ensimmadiseen porausreikdan ja

/ 2 sulje se.

A0019760
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5.

A0019762

A0019763

A0019764

A0019765

8.

Irrota riippulukko (1).

Veda lukituspultti (2) ylés ja kdédnna
k&antyvaa yhdetta 180°.

HUOMAUTUS

Asento on merkitty ndkyvalla
merkilld ("ON" tai "OFF"). Merkki,
joka ei ole silld hetkella voimassa,

peittyy kdéntyvalla yhteella.

Anna lukituspultin (2) napsahtaa
paikalleen asentoon "AUS- OFF".
Varmista, ettd se asettuu oikein

paikalleen.

Lukitse "AUS - OFF" -asento
riippulukolla (1) méaarattyyn
asentoon.
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Kytke irti turvaholkki ja joustava
jatkoelementti kuulapaésta.

10. Asenna suojakorkki ja kirista
rajoittimeen saakka.

A0019766

A0019767
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Huolto ja tarkastus

Puhdistus

Puhdista laite sddnnéllisin valiajoin. Kun teet niin, huomioi seuraava:

= Puhdista laite aineksesta, joka saattaa vaikuttaa turvallisuustoimintoihin.
= Pida kyltit luettavassa kunnossa.

s Puhdista kyltit kostealla liinalla ja pelkalla vedell&.

A HUOMIO
Kun puhdistat laitetta, turvallisuusohjeita on noudatettava (— B 4).

Huolto ja tarkastus

Kayttotarkoituksen mukaisessa kéytdssd madritetyissé ympéristo- ja kdyttéolosuhteissa laite ei
edellytd kunnossapitoa.

Laitoksen rutiinitarkastusten puitteissa suositellaan seuraavia tarkastuksia:

= Silm&maé&réinen tarkastus kotelon, hitsaussaumojen, ldhteen yhteen ulko-osien ja riippulukon/
-lukkojen ruostumisen varalta.

= Joustavan jatkoelementin silmdmadardinen tarkastus. Joustavassa jatkoelementissé ei saa olla
mitddn merkkejé vd&ntymisestd, vaurioitumisesta tai korroosiosta.

= Kaantyvan yhteen liikkuvuustesti (kytkin-paalla/kytkin-pois paélta -toiminto).

= Tarkasta ldhteen telineen liitdnnén ja joustavan jatkoelementin varmistamiseksi vakaus ja
tukevuus.

= Kylttien luettavuuden ja varoitussymbolien kunnon silmédmaéréinen tarkastus.

= Sovitinlaipan ja sailién valisten tiivisteiden, sovitinlaipan ja FQG63:n silmamaéaréinen tarkastus.

= Suositus-O-renkaan silmémaééaréinen tarkastus.

A HUOMIO
Mitéa tehda virheellisen toiminnan tilanteessa
» Jos laitteen oikeasta toiminnasta ja oikeasta kunnosta on mitdén epéilystd, ota valittémaésti
yhteytta sateilyturvallisuudesta vastaavaan henkil6én saadaksesi neuvoja.
» Mittarin valmistajan tai toimittajan tai - Yhdysvalloissa NRC:n ty6hon valtuuttaman henkilén -
tulee suorittaa rutiiniin kuulumattomat korjaukset ja huollot.

Toimenpiteet, kun sy6pymisté ilmenee

Jos kotelossa ilmenee huomattavaa korroosiota, mittaa sateilytaso laitteen ymparilla. Jos arvot
ylittdvat normaalin toimintatason, eristé alue koydelld ja ota valittdmasti yhteys
séteilyturvallisuudesta vastaavaan henkilé6n saadaksesi ohjeita. Syépyneet laitteet on vaihdettava
aina mahdollisimman nopeasti.

A HUOMIO
Jos lahteen suojukset tai lisdvarusteet, kuten lukituspultit, riippulukot, ldhteen telineet tai
joustavat jatkoelementit ovat syépyneet, ne on vaihdettava vélittomasti.

Suljinmekanismin rutiinitesti

Joustavan jatkoelementin ja kd&ntyvan yhteen tulee irrota helposti ja eika niissd saa nakyéa yhtdan
korroosiota. Vedéa ldhteen suojus ldhteen telineeseen joustavan jatkoelementin avulla ja tarkasta, ettéd
sitd voi lilkuttaa helposti. Pura joustava jatkoelementti tarvittaessa. Kytke lahteen suojus useita kertoja
ON-asennosta OFF-asentoon ja OFF-asennosta ON-asentoon kappaleessa "Kaytté" kuvatun
mukaisesti.

® Jos k&antyva yhde ei liiku helposti tai siind ilmenee mahdollisia muita toimintahdiri6ita, lukitse
l&hteen teline, jossa radioaktiivinen ldhde on, "OFF'-asentoon ja ota yhteys sateilyturvallisuudesta
vastaavaan henkil66n saadaksesi liséohjeita.

= Jos ldhteen suojusta ei voi kytked ON ja OFF, noudata kappaleen "Hatdmenettely'-ohjeita.

= Jos korroosiota ilmenee, noudata ohjeita "Huolto ja tarkastus" -kappaleessa (Toimenpiteet, jos
korroosiota ilmenee).
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Vuototestin rutiinimenettely

Séteilylédhteen sulkeva kapseli tulee tarkastaa sddnnoéllisesti vuotojen varalta. Vuototestit tehddén
viranomaisen méarittdmin tai késittelyluvan mukaisin véliajoin.

HUOMAUTUS

Vuototesti

Vuototestid ei edellytetd pelkastdan rutiinitarkastuksena, vaan myos aina, kun ilmenee tapahtuma,
joka saattaa vahingoittaa umpil&hdetté tai suojaa. Talloin séteilyturvallisuudesta vastaavan henkilén
tulee médrittad vuototestimenettely paikallisia voimassa olevia s&dddoksid noudattaen ja lahteen
suojus seké kaikki mukana olevat prosessiséilién osat huomioiden. Vuototesti tulee tehdé
mahdollisimman pian tapauksen jalkeen. Alla kuvattu vuototestimenettely on tarkoitettu seuraaviin
tilanteisiin:

» vuototestin rutiinimenettely jatkuvan toiminnan yhteydessa,

» vuototestin rutiinimenettely sateilyldhteen séilion jatkuvan toiminnan yhteydessé,

» kun sateilylahteen sili¢ otetaan taas kéyttoéon varastoinnin jalkeen.

Vuototestimenettely

Vuototestit tulee suorittaa henkilén tai organisaation, jolla on lupa vuototestipalvelujen tarjoamiseen,
ja kéyttdmaéllad vuototestipakkausta. Vuototestipakkauksia tulee kéyttdd valmistajan ohjeiden
mukaisesti. Vuototestien tulokset on sailytettédva. Toimi seuraavan menettelyn mukaan maaritetyilld
pinnoilla, jollei toisin ohjeisteta:

1. L&hteen suojuksen tulee olla "OFF'-asennossa.
Ota pyyhintétesti rengasmaisesta vélistd, kuten kuvassa naytetdéan.

2. Anna toimivaltaisen organisaation analysoida néytteet. Lahdettd pidetddn vuotavana, jos
vuototestindytteessa havaitaan yli 185 Bq (5 nCi).

HUOMAUTUS

Tama raja-arvo koskee Yhdysvaltoja. Kansalliset sdddokset voivat maarittdd muita rajoituksia.

A0019423

Pyyhintdtestissd pyyhittdvd pinta
A Tilauskoodi 020, vaihtoehtomalli B
B Tilauskoodi 020, vaihtoehtomalli C

Jos lahde todella vuotaa:

= Ryhdy tarvittaviin toimenpiteisiin tarkastaaksesi mahdollisen radioaktiivisen saastumisen
levidminen lahteesté. Suojaa l&hde.

= Ota yhteys sateilyturvallisuudesta vastaavaan henkil6én saadaksesi ohjeita

= [Imoita viranomaiselle vuotavan séteilyldhteen havaitsemisesta.

Endress+Hauser
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Hatatoimenpiteet

Tarkoitus ja yleiskatsaus

Henkildstén suojaamista varten tassd kuvattu hatatilannemenettely on otettava valittémasti kdyttéon
sateilylahteelle altistuneen alueen tai jonka epdillddn altistuneen suojaamiseksi.

Kyseessd on hététilanne, jos radioisotooppia on paassyt pois lahteen suojuksesta, jos lahteen suojus
vuotaa tai jos ldhteen telinetta ei voida asettaa "OFF'-asentoon.

Menettely on suunniteltu suojaamaan altistuneita henkildité sithen saakka, ettd toimivaltainen
séteilyturvallisuudesta vastaava henkil® tulee paikalle ja neuvoo korjaavat toimenpiteet.
Radioaktiivisen séteilylahteen valvoja (eli kayttajadn méarittdma "valtuutettu henkild") on vastuussa
tdméan menettelyn valvomisesta.

Hatadtoimenpiteet

1. Vaarallinen alue mééritetdan paikan paalla mittaamalla.

2. Erista alistunut alue keltaisella teipilld tai kdydelld ja laita paikalle sdteilysté varoittavia
kansainvélisié varoituskyltteja.

Séateilyldhteen suojusta ei voi kytkeé "OFF"-asentoon

Ota yhteys sateilyturvallisuudesta vastaavaan henkild6n ja koordinoi lisdtoimenpiteet.

Tilanne 1:
Joustava jatkoelementti on jo vedetty sisddn, mutta kdé&ntyvaad yhdetté ei saa kdénnettya "OFF'-
asentoon. Talléin sateilyldhteen suojus on irrotettava asennuspaikastaan.

A HUOMIO

Noudata sateilyturvasdddoksia

» Suuntaa sateilyn ldhetyskanava erittain paksuun seindén (esimerkiksi terasta tai lyijya) tai asenna
erittdin paksu umpilaippa ldhetyskanavan eteen.

» Thmisten tulee aina olla l&hteen suojuksen takana, ei sdteilyn lahetyskanavan/-laipan edessa.

» Rungon nostosilmukkojen tulisi helpottaa turvallista késittelya.

Tilanne 2:
Joustavaa jatkoelementtié ei pysty vetdmaan "OFF'-asentoon. Tall6in séteilyldhteen suojus ja sdilion
sisdsuojaputki on irrotettava asennuspaikastaan.

A HUOMIO

Noudata sateilyturvasdéddoksia

» Aseta ldhteen suojus ja suojaputki paksulle lattialle ja peité suojaputki sopivalla suojalla. Pida
mahdollisimman suurta etéisyytta ja tee kaikki toimenpiteet mahdollisimman nopeasti.

» Thmisten tulee aina, kun mahdollista, olla l1ahteen suojuksen takana, ei laipan edessa.

» Séteilyturvallisuudesta vastaavan henkilén kanssa tulee tehdé lisdtoimenpiteitd késilla olevasta
tilanteesta riippuen.

Séateilyldhde on ldhteen suojuksen ulkopuolella

Téssé tapauksessa sateilylahde on pidettava turvallisessa paikassa ja lisdsuojausta tulee kayttaa.

A HUOMIO

Noudata sateilyturvasdddoksia

» Séteilyldhdettd tulee kasitelld ainoastaan pihdeilld ja se on pidettdva mahdollisimman kaukana
kehosta.

» Kuljetukseen tarvittava aika tulee arvioida ja minimoida harjoittelemalla ilman séteilyldhdetté
ennen varsinaista kuljetusta.

Viranomaisille ilmoittaminen

=

Tee tarvittavat ilmoitukset viranomaisille 24 tunnin sisalla.

2. Perusteellisen tilannearvion jalkeen sateilyturvallisuudesta vastaavan henkilén tulee yhdessa
paikallisten viranomaisten kanssa sopia ongelman korjaavista erityisisté toimenpiteista

HUOMAUTUS

Kansalliset sdddokset voivat edellyttda ja velvoittaa muihin menettelyihin ja raportteihin.
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Menettelyt sovelluksen kayton paattymisen jalkeen

Sisdiset toimenpiteet

Heti, kun radiometristd mittalaitetta ei enda tarvita, sateilyldhde on kytkettava pois paaltd 1ahteen
suojuksessa. Kaikkien voimassa olevien sdéddésten mukaan ldhteen suojus on kiinnitettdva OFF-
asentoon, irrotettava ja talletettava lukittavaan huoneeseen, jonka lépi ei kuljeta. Vastaavalle
viranomaiselle on ilmoitettava néisté toimista. Padsyalue varastotilaan on mitattava ja merkittdvé sen
mukaan.

Séteilyturvallisuudesta vastaava henkilé on vastuussa varkaudenestosta huolehtimisesta. Lahteen
suojuksessa olevaa sateilylahdettd ei saa romuttaa laitoksen muiden osien kanssa. Se on palautettava
mahdollisimman nopeasti.

A HUOMIO
Lahteen suojuksen saa irrottaa ainoastaan valvottu henkildsté paikallisten sdddésten mukaan
ja/tai sen kasittelyyn tarvitaan késittelylupa, joka on sertifioidulla, erityisen koulutuksen
saaneella henkil6stolld, jonka séteilylle altistumista valvotaan. Varmista, ettd késittelylupa sallii
tdman. Paikalliset olosuhteet on huomioitava. Kaikki ty6t tulee tehdd mahdollisimman nopeasti
ja niin kaukana séteilyldhteesté (suojaus!) kuin mahdollista. Muiden ihmisten suojaamiseksi
mahdolliselta riskiltd on ryhdytt4va turvatoimiin (esimerkiksi estimalléd paasy). Lahteen suojus
voidaan purkaa ainoastaan OFF-asennossa. Varmista, ettd "OFF"-asento on lukittu riippulukolla.

Palautus

Saksan liittotasavalta

Ota yhteys Endress+Hauserin myyntikeskukseen jarjestadksesi sdteilyldhteen palautuksen tarkastusta
varten, jotta sitd voidaan joko kayttda uudelleen tai se voidaan kierrattda Endress+Hauserin toimesta.

Muut maat

Ota yhteys Endress+Hauserin myyntikeskukseen tai asianmukaiseen viranomaiseen selvittéd&ksesi,
miten séteilyldhde palautetaan maassasi. Jos palautus ei kotimaassa ole mahdollista, sovi
jatkomenettelysté kyseisen myyntikeskuksen kanssa. Méérélentoasema mahdollisissa palautuksissa
on Frankfurt, Saksa.

Edellytykset

Seuraavien ehtojen on téytyttdvé ennen materiaalin palautusta:

= Endress+Hauserille on toimitettava alle kolme kuukautta vanha sateilyldhteen vuototiiviyden
todistava tarkastustodistus (pyyhkimiskoesertifikaatti).

= Lihteen kapselin sarjanumero, séteilyldhteen tyyppi (°°Co or 137Cs), aktiviteetti ja malli on
maééritettdva. TAma4 tieto 16ytyy séteilyldhteen mukana toimitetuista asiakirjoista.

= Lihteen suojus on palautettava tyyppitestattuna Type-A-pakkauksena (IATA-sdannét), katso
TI00439F/00.

HUOMAUTUS

Type-A-merkinté siteilyldhteessé itsessdén ei ole voimassa laitteen palautusta varten.

Endress+Hauser
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Tilaustiedot

Tilaustiedot

Yksityiskohtaiset tilaustiedot ovat saatavana seuraavista l&hteista:

= Tuotekonfiguraattori Endress+Hauserin verkkosivulla: www.endress.com - Select your country -
Products - Valitse mittausteknologia, ohjelmisto tai komponentit > Valitse tuote (valintaluettelot:
mittausmenetelmd, tuoteperhe jne.) - Laitetuki (oikeanpuoleinen sarake): Konfiguroi valittu tuote
- Nyt avautuu valitun tuotteen "Product Configurator" (tuotekonfiguraattori).

= Endress+Hauser -jalleenmyyjaltési: www.addresses.endress.com

ﬂ Tuotekonfiguraattori - tydkalu yksil6lliseen tuotekonfigurointiin
s Tuoreimmat konfigurointitiedot
= Laitteesta riippuen: Mittauspistekohtaisten tietojen, kuten mittausalue tai kéyttokieli, suora
syottd
= Poissulkemisperusteiden automaattinen varmistaminen
= Tilauskoodin automaattinen luominen ja sen erittely PDF- tai Excel-tulostusmuotoon
s Mahdollisuus tilata suoraan Endress+Hauser Online Shopista

Toimitus

Saksa

Voimme lahettdé radioaktiiviset sateilyldhteet vasta, kun olemme saaneet kopion késittelyluvasta.
Autamme mielellaén tarvittavien dokumenttien hankkimisessa. Ota yhteys jélleenmyyjddmme.
Turvallisuussyistd ja kustannusten sdéstamiseksi toimitamme lahteen suojuksen yleensé téytettyné eli
sateilyldhde on asennettuna. Jos kayttédjé vaatii, ettd l&hteen suojus toimitetaan ensin ja jos ldhde on
toimitettava erikseen, kuljetuksessa kéytetdan kuljetussailioita.

Muut maat

Voimme lahettd4 radioaktiiviset sdteilyldhteet vasta, kun olemme saaneet kopion tuontitodistuksesta.
Endress+Hauser auttaa mielelldan tarvittavien dokumenttien hankkimisessa. Ota yhteys
jalleenmyyjaéasi.

Radioaktiiviset séteilyldhteet on asennettava lahteen suojukseen ulkomaille toimitusta varten. Tama
asento varmistetaan riippulukolla.

Endress+Hauserin valtuuttama ja téllaisiin kuljetuksiin virallisesti sertifioitu yritys kuljettaa taytetyt
lahteen suojukset.

Y Katso SDO0309F/00.
Nama lahteen suojukset tayttavat Type A-pakkauksen vaatimukset eivatka siksi edellytd
erillistd Type A-pakkausta. Paluukuljetuksessa on kuitenkin suositeltavaa kayttéa
palautuspakkauspaketteja ja -merkint6ja.
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Asiakirjat
Seuraavat asiakirjatyypit ovat saatavilla myds Endress+Hauserin verkkosivuston ladattavien
tiedostojen kohdassa: www.endress.com - download.

Gammasiteilyldhde

TIO0439F/00

= Gammaséteilyldhteen FSG60/FSG61 tekniset tiedot
= Palautettavat ldhteen suojukset
= Tyypin A pakkaus

Gammapilot M FMG60

TI0O0363F/00
Gammapilot M FMG60:n tekniset tiedot

BA00236F/00
Gammapilot M FMG60:n (HART) kayttéohjeet

BA00329F/00
Gammapilot M FMG60:n (PROFIBUS PA) kayttéohjeet

BA00330F/00
Gammapilot M FMG60:n (FOUNDATION Fieldbus) kayttéohjeet

Gammapilot FTG20

TI0O1023F/00
Gammapilot FTG20:n tekniset tiedot

BA01035F/00
Kéayttéohjeet Gammapilot FTG20

Taydentévat kdyttoohjeet

SD00292F/00
Taydentava kayttdohje Kanadaan

SD00313F/00
Téydentava kayttdohje Yhdysvaltoihin

SD00297F/00

Ohjeet séteilyldhteen lastaamiseen ja vaihtamiseen

Endress+Hauser
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Séateilyldhteen sdilon
valmistajan ilmoitus

M ufacturer DEdarﬂ.ﬁﬂn Penple for Procass dutomation

Company Endress+Hanser SE+Co. KG, Hauptstrafte 1, 79689 Maulburg

exklart als Hersteller, dass das folgende Produk:
decdares as manufacturer, that the following product

Product Strahlenschutzbehilter/ Radiation Source Container
Typ FQGBO, FQG61, FQG6Z, FOGHS, FOGEA

den Anforderungen iber die internaticnale Belfrderany gefihrlicher Giter ADRSRID {Z020] and
IATASDGR (2020} an ein Typ A Versandstick entspricht, Die Strahlenschutzbehblter sind fir den
Transpart won umschlossenen rdicaktiven Stoffen und von umschlossenen mdicaktiven Stoffen in
besanderer Farm vorgeselen.

Die Elgnanig als Typ A Versandstibck wurde durch eine Baamusterprisfung nach den Anforderungen
wen LAEA-TS-R-1 (2005) Eapitel & nachgewiesen und in den intemen Dokumenten 9610000732,
QE0O02590, 961000169, 961000170 niedergelegt.

Ote Qualitstssicherung wahrend der Enmtwicklung, der Herstellung und der Prifung der
Strahlenschutzbehdlter erfolgt gemid BAM-GGRO1S Rev. 0 vom 10, Mow, 2004, Der Ablawf ist im
Croalitatssicherangsprogramm fir Typ A Versandsticke (Dokumenten-10 GL_0372) beschrieben

confirms the requirements on international transportation of hazardeus materials ADR/JRID
(2020} and IATA/DGR {2020] far Type A packaging and is switable For the transportation of sealed
radioactive materlal and sealed special form radioactive material,

The qualification as type A paceaging is testsd by an type approval according to IAEA-TS-R-1
|200%] section & and documented by the internal reports $61000072, 950009590, 961000169,
QE1000170,

The gquality management during development, manufacturing and testing of the source contalners
13 following the requirements of TRVODS and BAM-GGROLE Rev. 0 from 2014.Maw.10. I is
described in the gquality program for Type A pacdeaging (document-ID GL_0372).

Maulburg, 4-Marz-2020

Endress+Hauger SE+Co. KG
Aji/’ S

LA, Dr. Karl Barton

Gefahrgutheauftragter

Safery adwisar for the
transport of dangerous goods

HE_00D42_03.20 141

A0037353
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